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Vilniaus miesto savivaldybés centring biblioteka, vykdant tarptautinj projekta
,Knygos 1§ paskos®, sausio 11 d. renginio metu jteiké 150 knygy rinkiniy
ukrainieciy kalba pirmy kalsiy moksleiviams i§ ukrainie¢iy mokykly Vilniuje.

Vilniaus centrinés bibliotekos direktorée Rima Grazien¢ kartu su nuotoliniu biidu
prisijungusia projekto ,,Knygos 1§ paskos* (ukr. «Kuuru Bcieny) iniciatore —
Lesios Ukrainkos vardo vieSosios bibliotekos direktore Olga Romaniuk ir
Ukrainos ambasados Lietuvoje ata§¢ Elena Kuzmencuk perdavé sveikinimus ir
knygas moksleiviams.

Muzikiné dovana — Nadezdos Adamcuk vadovaujamos saviveiklos grupés
atliekamos ukrainietiskos Sv. Kalédy giesmés bei Vilniaus miesto ukrainie¢iy
mokykly mokiniy muzikiniai pasirodymai.

2022 m. kovo pabaigoje Kijevo miesto Lesios Ukrainkos vardo vie$oji biblioteka
paskelbé¢ akcija, kuria siekiama rinkti ir siysti ukrainietiSkas knygas j Europos
miestus, kuriuose prieglobstj rado ttukstanciai ukrainie¢iy. Vilnius buvo
neatsitiktinai pasirinktas kaip pirmasis miestas bendradarbiavimui — Ukrainos ir
Lietuvos bibliotekininkai turi ilgamete bendradarbiavimo patirtj, o biblioteky
bendradarbiavimo memorandumas pasiraSytas dar 2018 m.

Projekto jgyvendinimas tapo jmanomas dél keliy $aliy atstovy koordinuoto darbo,
ypac bibliotekininkés, Prahos pabégéliy pagalbos centro savanorés Aleksandros
VachruSevos bendradarbiavimo, Zimino fondo finansinés paramos bei leidéjo
Vitalijaus Zaryckio pastangy komplektuojant leidinius.



Nuo pat pirmosios pabégeliy bangos 1§ Ukrainos kovo ménesj, bibliotekos
administracija d¢jo pastangas, kad ukrainie¢iams bty suteikta galimybe¢ skaityti
literatiirg gimtgja kalba, juk visi supranta, kaip tai yra svarbu ukrainieciams, kai jy
Salis niokojama karo, o jie priversti bégti i§ savo gimtyjy namy. Sios knygos — tarsi
nematoma gija, kuri sujungs ukrainie¢iy vaikus visame pasaulyje.



